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Kokarda

Ko6zepe az Alfold zoldje,
Melyet fehér fatyol olel.
Oseink piros vérével - = TR - Nem volt kdnnyt
Réancolja szirmait korbe , el Lo oul B megvarrni a ko-
A tavasz legszebb viraga. - r &= kardat, szart a td,

; g - : csuszott a szalag,
Nyilik sapkan, kabatokon, | & i - " de végil elkésziilt
Apro6 falvakban, varoson. | \ f \ a csinos parta,
Két aga végtelenbe leng: | ' - a kackias huszar-
csako, s6t a mosoly-
gos osztalykép is
— irtdk Tanké
Veronika Zita diak-
Jai a nagyvaradi
Szent Laszl6 Romai
" Katolikus Liceumbdl.

Doloczki Marta tanité néni tavalyi osztalya tinneplében,
emelkedett 1élekkel készilt a forradalom évforduldjara
a szatmarnémeti Ham Janos Romai Katolikus Liceumban.

A nemzetiszinl rézsat legyez6 formabdl hajtogattak.
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Gyorgyi Dal-
ma tanit6é néni
makfalvi kisdiak-
jai papircsikokbél
podortek, ragasztot-
tak kokardat. A hatan kartonko-
rong, biztositétd: tizd a kabatodra!

Az Arad kozelében fekvé Zimandujfaluban
nemcsak a 13 vértanara szoktak
emlékezni. Valter Zsuzsa tanité néni
diakjai buiszkeséggel uinneplik a forradalom
kitérésének napjat, Marcius 15-ét is.




Tanuljatok meg Petéfi versét, amelynek forditasa DOME ZSUZSA
a kinai tankonyvekben is szerepel. Ha minden kinai

| [ 4
kisdiak ismeri, ha 1989-ben a pekingi egyetemistak Gsorog eso

Petofi versével az ajkukon szalltak szembe

a kommunista tankokkal, T
nekiink is illik elszavalnunk a aplara

Marcius 15-én.

PETOFI SANDOR

Szahadsag.
szerelem

Szabadsag, szerelem!
E kett6 kell nekem.
Szerelmemért folaldozom o
Az letet, A karton-kokardat
Szabadsagért folaldozom Bartha Orsolya Réka
OGS DA tanité néni kendi kisdiak-
Pest, 1847. januar 1. IREIEUEISEREIC M| mint akinek eltint nyaja,
s épp eredne a nyomaba.
Harmadjara ment le a nap,
mire talalt huszarokat.

Nem birna a kardot karja.
Marasztalja édesanyja:

- Gyonge vagy még, mint a harmat,
legénykéket nem akarhat

aldozatul ez a haza.

Hasznod vennénk idehaza.

- Fegyvert ha nem, zaszl6t vinnék,
a dombtetén dobolhatnék,

a forrasbol vizet vinnék,

lovat, ha kell, csutakolnék.
...Meztéllab ment hét hataron,
atverg6dott ingovanyon,

- Kapitany ur, segitenék,
adjon nekem huszarmentét,
vizet hordok, szomjat oltok,
16d6zni is megtanulok.

— Nincs nekem ily kicsiny mentém.
Hanem haladj patak mentén,
puhatold ki, hol az ellen,

honnan tamad hazank ellen.

Argus szemmel ugy fiirkészett,
mintha tenné nyaja végett,
subaja lett alruhjja,

bégott, jelzett a dudaja,

Nemzeti Ginnepiinkén Nyaradszeredaban is leng
a zaszl6 éplileteken, emlékmiivon és a koszorua-
zasra igyekvé gyermekek kezében. Marton Irénke

tanit6 néni ezt a pillanatot 6rokitette meg. .
elhallatszott annak hangja

messze, hogy a huszar hallja.
...S megy, mint kinek eltlint nyaja.
Csorog eso6 kalapjara.

A kis pasztorfiu is
a szabadsagért kiizdott, akarcsak
1848 minden hése.
Enekeljétek el az Esik esé karikara,
Kossuth Lajos kalapjara kezdeti toborzoét.




Marcius 15-ére kivagos forradalmi jelképeket kiildiink nektek ajandékba. A madarkat és
a nyakkendét filcbdl készitette Mekker Melinda tanité néni osztalya, a szivet a tanitok
kozossége kildte a szatmarnémeti Reformatus Gimnaziumbol.

Ordmteli barkéacsolast és buszke, vidam Unneplést kivanunk minden mai nemzetérnek!
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Ragasszatok kartont
mindharom kézi-
munka hatlapjara.

A madarra és a
nyakkenddre bizto-
sitotut is.




Figyeld csak! Egy tévon haromféle technikaval készilt hovirag. A narcisz mozaikdarab-
kakbdl nyilt ki, az arvacskat szabadkézzel és mintalyukasztéval vagtak ki Szakacs
Aniké tanité néni székelyszenterzsébeti diakjai.

Tavaszi ceruzatart6. Bartha Denise
tanit6é néni tordaharasztosi

osztalyatol érkeztek szerkesztéségunkbe
a kartonhenger talpukon szerényen
bélogaté hoviragok.

Mi a tavasz? Nem tudom.
Szall6é cseresznyeszirom...
(Kiss Lehel)

. A zseniliadrét szazféle kézimunka-
Otletet sugall. Marton Irénke tanito
néni nyaradszeredai osztalya kecses
héviragot formalt belble.

A podort hovirag Kertész Ildiko és
Gyorgyi Dalma tanité néni makfalvi
kisdidkjainak kéziigyességét dicséri.
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| Tavaszi viragga vagy barmilyen fantaziarajzza kiegé-

szitheted a szimmetrikus fonalfestményt. Cérnaszalat
vagy fonalat marts kiilonb6zé szinl festékbe, rendezd
el barmilyen alakban egy tiszta lap egyik felére, majd
a kozépvonal mentén hajtsd ré a lap masik felét. lz-
galmas mintak rajzolédnak ki, ha pedig 6sszecsukva
elmozditod a széalakat, nemcsak vonalak, hanem fur-
csa foltok is keletkeznek.




SIKO-BARABASI ESZTER
Sarivirag
gy derlds marciusi napon
Sari kapott apatél egy cse-
repes viragot. Két apro le-
vélkébdl és egy vézna szarbol
allt mindossze, Sari mégis boldogan
szoritotta magahoz.

- Szia, virdagom, Sari vagyok — suttogta
a kis levél-filbe.

— Aztén viseld gondjat! - szélt uténa
apa, de a kislany ezt mar nem hallotta. On-
feledten dudoraszott a névénykének. Bevit-
te a szobaba, és letette a sz6nyeg kbzepére.
Koré Ultette a jatékait, és igy szolt:

- Latjatok, 6 itt a viragom, viselkedjetek
rendesen vele. Most pedig szépen mutat-
kozzatok be!

Igy hat a jatékok sorra bemutatkoztak.
Nem sorolom fel a neviiket, de azt elmond-
hatom, hogy sokan voltak. Sipolé vagy
néma, bundas, bolyhos, pelyhes vagy ép-
pen csupasz, Sarinak mindegy volt, mind-
et egyforman szerette, igy aztan a jatékok
balvanyoztak a kislanyt, s egyre csak gyul-
tek a polcan. Amire mindenki bemutatko-
zott, a novényke bizony elfaradt. Kékadt
levélkéibe burkolézott.

— Jél van, most menjetek a helyetekre
— szOlt a jatékoknak Séra, s azok 6réommel
engedelmeskedtek.

- Te, virag, pedig pihenj le, ide a par-
namra teszlek. Majd holnap jatszunk — az-
zal kiosont a szobabdl.

Masnap késé délutanig egylitt jatszot-
tak, a virag alkonyatra mar pihegett a bol-
dog faradtsagtol.

Harmadnap Sari sétalni vitte. Az igaz,
hogy csak a lakasban, de a virag igy is na-
gyon élvezte.

Negyednap anya almalevest f6z6tt. Sari
kedvencét. Most azonban a kislany csak
vonakodva nyult hozza, keveset evett, anya

meg is mérte a lazat nyomban. Pedig de-
hogyis volt 6 beteg! Csak éppen masnak

<>

tartogatta a levesét, s egy 6vatlan pillanat-
ban mind ra is 6ntétte a viragra. Az biztos,

hogy még viragéletében nem kostolt
az apr6 noévény ilyen finomat.
Otddnap Sari énekelt a viragnak.
A hatodik napon mesét olva-
. sott neki. Igaz, hogy a kdnyvet for-
" ditva tartotta, de ez a viragot egy
cseppet sem zavarta. Virult a kislany
fényében.

A hetedik napon azonban meg-
tortént a baj. Sari véletlenil meglokte
a cserepet, s a kis névény felborult. A le-
anyka elpityeredett. Anya nyomban besie-
tett a szobaba. Felkapta a névénykét a fold-
rél, és szigortan nézett Sarijara.

— Jobban vigyazhatnal ra. Nézd meg,
teljesen szaraz a foldje, nem 6ntdzted meg?

A kislany vonakodva bar, de beismer-
te, hogy bizony egy csepp vizet sem 6ntott
a novénykére. Akkor anya korholni kezd-
te, a kislany meg konnyek koézt bizonygat-
ta, hogy a virag jol van, semmi baja, de
anya mindezt nem hallhatta a sajat hang-
jatol. Akkor a kis virag ugy érezte, kdzbe
kell valahogy lépnie. Fajt neki, hogy sirni
latja jotevdjét, hiszen 6 nagyon boldog volt
az elmult napokban. Elkezdett hat nyujtoz-
kodni, er6lkédni, minden apré6 sejtjét meg-
feszitette, egyszerre idézett fel minden szé-
pet, amit a kislannyal atélt, és akkor:

- Jaj! - visitott fel anya a kibuggyano
hatalmas bimb¢ lattan.

- Jaj - suttogta Sari —, de szép!

Merthogy a bimbé nyomban fesleni kez-
dett, és tenyérnyi, selymesszirmu viragot
bontott. A kislany meg az anyja amulva
csodaltak a viragot, amikor betoppant a
szobaba apa.

— Miféle virag ez? Szurke! Mikor pedig
a csomagolason az allt, hogy lila lesz. Be-
csaptak — morgolédott apa.

—Nem is szeretem a lilat — suttogta Sari
csak ugy maganak, nehogy megbantsa apat.

De a virag meghallotta, s ett6l még in-
kabb kivirult.

— De kedves, nézd meg jobban, ez nem
akarmilyen szurke — unszolta apat anya. —
Figyeld meg, éppolyan a szine, mint a la-
nyunk szemének. Ez egy Sérivirag.




Akkor apa megértette, és melegen ranézett
anyara, aki kislanyuk buksijat simogatta. A virag
lassan felemelte kelyhét, és a harom ember felé
fordult. Nem tudom, mi tortént ezutan a szoba-
ban egészen pontosan, de az biztos, hogy aznap
a Varoskaba beosont a tavasz.

BALAZS IMRE JOZSEF

Elosztani

Van valamim, amit elosztanék veled,

Egy fold alatti forras, mely a kdzelben ered,
Egy erdé, én talaltam, senki nem jart benne,
Egy kavics, ami fénylik, hogyha itt az este.

Van valamim, amit a szemeddel nézek.

Egy ut, a fak kozé visz; egy egészbdl a részek.
Egy folyépart, egy 1épcsé, egy villanas a vizben,
Egy levél moccanasa, egy arnyalat egy szinben.
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LAZAR ERVIN

vacskamati viragja

Részlet

ikkamakka kiszaladt a tisztas koze-

pére.

- Fiuk —kiabalta —, Vacskamatinak

szililetésnapja van!

El6 is sereglettek mind. L6 Szerafin,
Nagy Zoard, Bruckner Szigfrid, Aromo,

Szérnyeteg Lajos és DOm-
dédom. Ott surogtek-fo-
rogtak Vacskamati korul.

- Isten éltessen, Isten
éltessen! — kiabaltak, aztan
hirtelen suspitolni kezdtek.

Osszedugtak a fejiiket,
sutyuru-mutyuru.  Vacs-
kamati meg ugy tett,
mintha nem tudnéa, mi-
rél van sz6. Pedig hoz-
za is elhallatszott, ahogy
D6mdédém azt mondja:
,DOmMdodom”. Ezt pe-
dig csak az nem érti, aki
mind a két filére siiket.
Vagy még annal is jobban.
Merthogy Démdoédém azt
mondta, adjunk ajandékot
az Unnepeltnek.

El is futottak mindjart.
Vissza is jottek mindjart.
Na és a keziikben, na lam,
a kezikben, odanézz, a
keziikben egy cserép vi-
rag! Lila is volt, zold is volt,
sarga is volt, kék is volt,
csuda egy virag volt.

(gy hivtak: Vacskamati

viragja.
Lattatok volna Vacs-
kamatit! Irult-pirult, sa-

padozott, tancolt, ugralt,
sikongatott, simogatta, dé-
delgette, becézgette, lehel-
gette a viragjat. Igen bol-
dog volt.

Hat igy zajlott le az a sziiletésnap.

Aztan elmult. A virdg meg! Uramfia!

Szegény, szegény Vacskamati viragja! Azt

hiszitek, torédott vele? Nem torédott. Azt

BERTOTI JOHANNA

K0szonto

Boldog sziiletésnapot,
Vacskamati!*

Ezt cirpeli a tlicsok,
ezt tulkoli a tulok,

ezt csobogja a patak,
ezt tatogjak a halak.

Ezt stviti a szelld,

ezt zimmogik a legyek,
visszhangozza az erdg,
a négyszogletd, kerek.

Ezt tapsolja a kéz,
ezt ujjongja a szaj,
ma neked édes a méz,
ma neked szépll a ta;j.

Téged koszont
a szines alkonyég.
Neked szall a sok
szappanbuborék.
Ma neked int
megannyi felhébodor,
Es radvirit a naptl jott
fénycsokor.

*Részlet a szatmarnémeti
Eszaki Szinhaz Lazar
Ervin el6adasahoz irt
dalszévegbdl

hiszitek, ontozte? Nem oOntodzte. Azt hiszi-
tek, kapalgatta? Nem kapélgatta. Azt hi-

szitek, ra is nézett? Nem né-
zett ra.

A viragnak odalett zoldje,
sargaja, lilaja, kékje, kornya-
dozott, fonnyadozott.

Egészen addig, amig egy-
szer csak nagy mérgesen azt
nem mondta D&mdédom,
hogy ,,domdédom”.

— Hallottatok? - mondta
L6 Szerafin. - DOMdédom azt
mondta, hogy ddmdodém.

Hogyne hallottak volna!

— Bizony nem gondozza a
viragjat.

— Bizony nem 6nt6zi.

— Bizony ra se néz.

— Bizony hervadozik sze-
gény virag.

— Bizony kornyadozik.

Igy beszélt L6 Szerafin,
Nagy Zoard, Aromo, Bruckner
Szigfrid, DOmMdodom és Szor-
nyeteg Lajos.

- Jaj, elfelejtettem! - sa-
pitozott Vacskamati. — Pedig
az én viragom, Vacskamati
viragja. Mindig tudtam. Ne
haragudjatok!

— Hat akkor gondozd!

— Hat akkor 6nt6zd!

— Hat akkor térédj vele!

A virag hervadt volt, fony-
nyadt volt, de biztosan na-
gyon doérombolt akkor a
szive. Dorombolt boldogan.
Vacskamati meg nekiesett,



oOntozte reggeltdl estig, estétdl reggelig, ka-
palta naphosszat, csak ugy sercegett sze-
gény virag gyokere.

Es két nap mulva azt mondta:

— Ontoztelek, kapaltalak, két napja csak
veled foglalkozom, mégis kornyadsz, még-
is hervadsz! Mi lesz mar! Tessék sargalla-
ni, tessék zoldelleni, tessék lilallani, tessék
kékelleni!

Na, erre megint 6sszesereglett L6 Sze-
rafin, Nagy Zoard, Aromo, Bruckner Szigf-
rid, Szérnyeteg Lajos és DO6mdodom.

— Mit képzelsz — mondta L6 Szerafin —,
honapokig nem torédtél vele, és most azt
hiszed, két nap alatt virulni fog?!

— Zoldelleni!

— Sargallani!

— Lilallani!

— Kékelleni!

— Démdédém!

— Ugy hataroztunk - mondta Bruckner
Szigfrid —, hogy elvessziik téled a viragot.

- Jaj, ne! — esett kétségbe Vacskamati.

— De igenis elvessziik!

— DOmdodom — szolt ekkor DOEMAddom.

Csodalkozva néztek ra.

— Azt mondod, hogy kérdezziilk meg
a viragot is?

— Dom.

Megkérdezték hat a viragot.

— Akarsz Vacskamatinal maradni?

A viragnak szép viraghangja volt.

- Igen — mondta.

— De hiszen nem 6nt6zott!

— Tudom — mondta a virag.

— De hiszen nem kapalgatott!

— Tudom — mondta a virag.

— De hiszen rad se nézett!

— Tudom — mondta a virag.

— Aztan meg agyonontozott.

— Tudom — mondta a virag.

— Agyonkapalt.

— Tudom — mondta a virag.

— Sapadt lettél.

— Tudom — mondta a virag.

— Csenevész lettél.

— Tudom — mondta a virag.

— Akkor meg miért maradnal nala?! —
mordult r4 Bruckner Szigfrid.

— Azért, mert szeretem — mondta a virag.

— Miért szereted? — haborgott Aromo.

— Csak — mondta a virag.

Vacskamati tancra perdult, ugralt a vi-
ragja korul, alig latott az 6réomtdl.

— Meglatod, rendesen ontoézlek, kapal-
lak, t6r6dom veled ezutan — mondta a vi-
ragnak.

A viradg meg azt mondta:

— Hiszi a piszi.

Es olyan boldog volt, amilyen még soha.



MOLDOVAN MARIA rajza
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SZOCS MARGIT

Levélolvasas =

trge fuvallat-fogaton érkezett Marcius.

Nem hiaba allt paratlan borbélydok-

tor hirében: megvillantotta fényborot-

vajat, és bulvészi lUgyességgel tavoli-
totta el a tocsak szemérdl a jéghalyogot, a
fold arcarol a héhabot. A jégcsapok vesztii-
ket érezték: stird kdnnyhullatasba kezdtek.
Az ereszek alatt vidaman pityerélt a csipp-
csOpp-zenekar.

Szélbereky Kazmér csak erre vart: talp-
ra szokkent, szarnyra kapott, fatol-faig ro-
hangaszott.

— Ebresztd, ébreszté! — fujdogalta a fak
falébe. - Itt a tavasz! Riigy fakadjon, bom-
ladozzon, s minden egyes téli alom irodjék
levélbe!

Szélbereky Kéazmér o6rok vandor volt.
Nem birt egy helyben maradni. Egen—fél-
doén nyargalaszott, loholt, kajtatott. Es mit
gondoltok, mit keresgélt? Fogédzatok meg:
olvasnivalot. Mert az olvasas volt a szenve-
délye. Olvasott a szemekbdl, a felh6kbdl,
a csillagokbdl, a barazdakbodl, a vizek hul-
lamzasabol. Kedvenc olvasmanyai azon-
ban a levelek voltak. A fak tudtak ezt, és
hogy kedveskedjenek neki, levelekbe irtak
almaikat.

Héslink 0j olvasmanyokra éhesen teker-
g6zott a fakérgeken, az agak csupasz bor-
dain. Gyéngéd simogatasokkal biztatgatta,
kérlelgette 6ket. Meg is volt az eredménye
— néhany napsugaras hét utan levelek ezrei
kinaltak magukat olvasasra.

— Végre! — kurjantotta Kazmér boldogan,
és belevetette magat Nyirfa lombkoronéjaba.

— Al-mom-ban vi-la-got jar-tam,... — si-
labizalta a leveleket, mivel még olyan ap-
rok voltak, hogy szemiiveg kellett volna az
olvasasukhoz - ...tarka lovon rohangaltam,
kotéfékét rangattam, léversenyre vagtat-
tam; bliszkeségem réffel mérem: enyém
lett az aranyérem!

Szélbereky Kazmér bizonyara a hasat
fogta volna nevettében, ha lett volna neki.

— Ez nagyon muris - nyugtazta, majd
attelepedett a szomszédos Tolgyre, és be-
lemertilt a leveleibe:

— Elaludtam, nagyon banom...; képzeld,
ramtort a rémalom: térzsem tiizes vasként
izzott, pokolbeli héség kinzott, parazsra-
jokat konnyeztem, langnyelveket levelez-
tem...

— Hauu, még szerencse, hogy nem va-
gyok almodos fajta — remegett Kazmér.

Vigasztalasul megmasszirozgatta a tolgy-
fa torzsét, agait, aztan egy szokelléssel a
vén Bukknél termett. Mohon vagott bele az
olvasasba:

— Almom biivporral behintett, felhék kozé
penderitett, szarnyak lettek agaim, tollaz-
tak leveleim; fészkem azéta ragyog: benne
pihés csillagok.

Kazmér emelkedett hangulatban hagyta
el Buikkfat. Perdilt-fordult, csillapitatlan ki-
vancsisaggal libbent at Eziistfenyére, hogy
folytassa a levélolvasast:

— Tdlevélborostas arcom, éber vagyok,
sosem alszom. Motoz az este medvelab-
nyomon; most is, mint mindig ébren almo-
dom: nyakamba Ul a szél, csiklandoz, va-
kar; azt mondja, levelet olvasni akar. Agam,
hogy lerazzam, jol meglébalom. Kerge ez
a szél, bolond minden alom!

- Pfaayj, de baratsagtalan morcfészek!
Nem csodalom, hogy nem jutott be a ka-
racsonyfaiskolaba — surrogta csal6dottan
Kazmér, de nem keseredett el, mert volt ol-
vasnival6ja béven: nyitott kdnyv volt el6tte
az egész erdd.



Kikeleti szell6
szarnyam ala kapjon,
kikeleti napfény
melengesse hatam!
2= Kikeleti zolddel

= foltelik a vadnyom,

! kikeleti erdsk
= {izennek utanam.

#.0s Zaduljanak végre
kikeleti fények!
Kikeleti titkok
zarja folpattanjon!
Kikeleti fészkem
latom is mar! Enek
csorgedez szivembdl
kikeleti hangon.

LASZLO NOEMI

A =
- Kerdezz-
G
S
= |6leie
toaite Mi a tavasz? Nem tudom.

Szallo cseresznyeszirom,
ugrandozo6 verebek,
tukrézédés a tavon.

L

Mi a tavasz? Porcicék,
riggyel rakott flzfaag,
rugkapalo kiscsiko,

flizold Osszevisszasag.

Mi a tavasz? Trappolas,

orias kurtdskalacs,

vattacukor, fagyi, fank,
- napsugaras habzsolas!
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GUBA-KEREKES ZSUZSA rajzai

radnéti gyerekek hiaba vartak haza az

idén a fecskéket. Nem hozta meg ket

a tavasz. Pedig mar az egész Balog

volgye viragba oltozkodott a tisztele-
tikre. Hofehér kokénybokrok nézegették
magukat a viz tikrében. Goélyahir viragok
arany szeme nevetett fel rajuk. Harangvira-
gok harangoztak eléjuk:

— Jonnek a fecskék, jonnek!

Nem jottek biz azok. Egy-egy sereguk
atvagodott a falu folott, keringett is folot-
te, mintha gondolkozoban volna, de aztan
csak elsuhogott masfelé. El, el a radnéti
hatarbol!

No, a szinyogok meg a legyek orven-
deztek is ennek nagyon. S nagy boldogan
zummogték, dongicseélték korul a radno-
tiakat:

— Sose busuljatok, emberek. Szebb a mi
notank, mint a fecskéké.

Szegény radnétiak szomortan tekintet-
tek az égre.

— Jaj mar minékunk, ha az Isten madar-
kai is elhagytak. Nekik sincs mar hajlékuk
Radnéton. Nem néz mar mirank le a jo Is-
ten sem az égbdl.

Csakugyan hamvas felhéfatyollal takar-
ta el orcajat a nap. Még a mult tavaszon

Radnoétra stitott legéromestebb a Balog
mentén. Bogarhatu, tiszta hazaira, muskat-
lis, szazszorszépes ablakaira, malyvar6zsas
kertjeire, piros képu, nevetds szemd, nétas
ajku népére.

Hol vannak most mar a viragos hazak,
hol a nevetés, hol a néta? Mind megették
azt tavaly nyaron a piros tizmadarak. Le-
dolt falomladékok temették be a viragos
kerteket, kormos szarufak meredeznek az
égre, mint valami orias kéz imadkozo ujjai.
Csupa szomorusag itt minden. Hallgatagon
jarnak-kelnek az emberek a haztalan utca-
kon. Még ahol épitenek is, ott is tompan
csattog az acsszekerce. Mintha az is azt
csattogna:

— Nem ér ez semmit. Nem lesz tobbet
Radnot. Elkerulik az Isten madarai.

Elég fajdalom az a kicsi madarak szi-
vének is. Nincsen ereszalja, nincs tornac,
nincs leveles kapu. Hova fészkelnének?

djfaluba, Czakéba, Ivanyiba meg a tébbi
szomszéd faluba kvartélyoztak be magukat
az idén a radnéti fecskék. Ortiltek is az ot-
taniak, hogy igy megszaporodtak az idén
az 6 hatarukban a fecskék.

Annal jobban elkeseredtek a radnétiak.

—Jobb lesz nekunk elbujdosni errdl



a tajrol, amit mar a madar is
elkertil. Hogy maradhassunk
mi akkor radnétiak, ha Radnoét
nincsen?

S arcrél arcra, szivrdl szivre
egyre terilt a szomorusag fel-
hdje. Isten tudja, mi lett volna
a vége, ha egy reggel arra nem
ébrednek a radnoétiak, hogy
majd folveti a hatart a nagy
fecskecsicsergés.

Ott tltek az Isten apré ké-
muvesei kutagasokon, félig
égett fak kizoldult gallyan, épa-
16 hazak orman, fustos falom-
ladékokon. Firgén forgattak
a kis fejiket, sebes ficsergéssel
tanacskoztak.

— Orszaggydulést tartanak
a radnéti fecskék — almélkod-
tak a radnotiak.

Azt tartottak azok csak-
ugyan. Visszahozta szegénye-
ket a sziviikk Radnétra. Csak
itt vannak 6k itthon, ahol szi-
lettek.

— Dévilik, dévilik, ugye, hogy jo lesz itt?

— kérdezték az oregek.

— Itt, itt, itt, jo lesz itt! — felelték a fiatalok.
Azzal hirtelen folrebbent az egész sereg,
mint mikor az 6szi faleveleket felsodorja a

forgoszél a magasba.

— Elmennek, elmennek! - ijedeztek a

radnoétiak.

Dehogy mentek, dehogy! Csak azt ke-
resték a magasbol, hol lesz legjobb fészket

rakni.

— Csicseri, ficseri, ide ni, ide ni! — rop-

NAGYALMOS ILDIKO
Ha én
madar

-
lennek...

Ha én madar lennék,
tan fészket is raknék,
terebélyes vadalmafa
agai kozt laknék.
Tavasszal, ha tgy adédik,
hat szép tojast tojnék,
amig mind

ki nem kolteném,
csak rajtuk kotolnék.
Ha jénne a stird zapor,
kitart szarnnyal évnam,
esotol, széltdl félteném
hat pici fiokam.

Alkonyatra mar a ma-
guk hazaban laktak a
radnoéti fecskeparok. Még-
pedig fak agara rakott haz-
ban. Pedig a fecskének
nem szokéasa fara fészkel-
ni. Ezt csak a radnéti fecs-
kék eszelték ki, hogy el ne
kelljen nekik szakadni a
szlléfalutol.

Boldogan  fohaszkod-
tak a huny6é nap sugarai-
ban, és vidam csicsergeés-
sel kivantak jo éjszakat
a radnoétiaknak. Azok se
kivankoztak mar el a fa-
lujokbdl, jaj, dehogy Ki-
vankoztak! Visszajottek az
Isten madarkai, visszajott
velUk a szerencse, az aldas,
a jokedv, az 6rom.

Az épulé hazak kordl
nevetve surgolédtek az
emberek. Magasodtak a
falak, vigan csattogott az
acsszekerce:

— Ne féljetek, emberek, falu lesz Radnét-

boél megint. Példat mutattak az ég madarail!

Az ég madarai mar akkor alomra készu-
l6dtek. Egyre halkul6 csicsergésiket illatos
szell6 hordta szét a Balog volgyében:

Adjon Isten, fittyfiritty, szép j6 éjszakat,

kodték korul parosaval az ures udvarok

nekilombosodott fait.

Mire a nap folszaritotta a harmatot,
akkorra mar ment a munka nagyban. |
Gyurték a sarat, szortak a szalmat,
villa formaju agakba raktak a géombo- |
lyl fecskehazakat. Egyik rakta a falat,

masik hordta a nekival6t.

— Csicseri, szalma ké-é-é-ék!

— Ficseri, van elé-é-é-ég!
— Add errébb, csicseri!
— Hozom mir, ficseri!

Virrassza rank, fittyfiritty, rozsas hajnalat.




MATE-WATZEK ORSOLYA

Kisze bubaj

gyszer volt, hol nem volt, volt egyszer
egy hatalmas kiralysag a Zobor-

vidéken. A kiralynak volt egy gyéngy-
adta szép kislanya: Vills, akit mindenkinél
és mindennél jobban szeretett. Az udvar-
ban élt egy gonosz boszorkany, aki addig-
addig biibajoskodott, mig az 6zvegy kiraly
feleséglil nem vette. A gonosz mostoha iri-
gyelte a kislany szépségét, s egy alkalom-
mal, amikor a lany az erdében sétalt, go-
nosz varazslattal szarvasborjuva valtoztatta.
A kiralysag gyaszba borult, mert nem talal-
tak tobbé a kis kiralylanyt.

Teltek az évek s a borju csodaszép szar-
vassa novekedett. Az erd6ben élt. Baratai
lettek az erdei allatok és a fak kiilonos la-
koi: a mohok. Ezek a picike, z6ld moha-
bundas mandcskak nagyon megszerették
a szépséges szarvast. Sikerilt félig meg-

tornitik a gonosz boszorkany varazslatat,
s igy minden naplementekor Ujra kiraly-
lannya valtozhatott. De mikor elj6tt a haj-
nal, visszavaltozott szarvassa.

Egy napon Gimes, a szomszéd kiralyfi
az erd6ben vadaszgatott, amikor megpil-
lantotta a gyonyéri vadat. (zni kezdte fa-
radhatatlanul. Dombra fél, volgybe le, me-
z6kon keresztul, patakokon at, reggeltdl
napestig kovette. Egy rossz ugras, s a
szarvas sUrd bozét fogsagaba esett. A ki-
ralyfi épp felhtzta ijat, amikor a nap lebu-
kott a lathataron, s im, a szarvas gyonyo-
riséges kiradlylannya valtozott. A Kkiralyfi
nyomban beleszeretett. GyUrijét adta a
lanynak, s kérte: j6jjon vele palotajaba. A
kiralylanynak is er6sen megtetszett a Kki-
ralyfi, am figyelmeztette, hogy csak nap-
felkeltéig lehet kiralylany, utdna ismét
szarvasbdrbe kell bujnia.

A kastélyba érkezve a kiralyfi azonnal
kihirdetette az eskiivé napjat. Mindenki
nagy csodalkozasara a meghivo esti id6-
pontra szolt. A lakodalomba meghivtak a
szomszéd kiralyt is. Vele jott gonosz bo-
szorka felesége, aki nagyon kivancsi volt a
titokzatos menyasszonyra. Szobajahoz lo-
pézott, s amikor belépett, hat ott talalja a
foldon a szarvasbért. Gyanakodni kezdett,
ezért denevérré valtozva megbujt a szoba
egyik sarkaban.

A kiralylany mit sem sejtve lépett a szo-
béaba, és fésiilni kezdte selyem hajat. A go-
nosz boszorkany égtelen haragra gerjedt,
amikor a szépséges Vill6t felismerte. Mité-
v6 legyen, hogy az d6reg kiraly meg ne tud-
ja: lanya életben van? Varéazsigéket mor-
molt, melyektdl a lany mély alomba mertilt.
Denevérek lepték el a szobat, s Villét a var
legmélyebb pincéjébe vitték. A boszorkany
kacagva zarta ra az ajtot.

De cselszévésének még nem volt vége.
Egy szalmabéabut életre keltett, s feloltoz-
tette a menyasszony ruhajaba. A lakoda-
lom o6réaja elérkezett. Kint fagyos hideg lett,

s az egész tajra hotakaro borult. Kiilonods

.~ volt ez, hiszen mar a tavasznak kellett

volna bekdszdntenie. A kiralylany a mély
pince fenekén aludt, senki nem keres-
te. Egyediil a mohok tudtak, hol van,
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mivel egyikik épp a pince mohos Uregé-
ben lakott. Siihojtott* egy nagyot, s mar
ott is termett a mohok varazsloja:

— Ebredj, kiralylany! Hajtsd ki a kiszét! —
suttogta flilébe a bulvigéket.

Abban a pillanatban a kiralylany kinyi-
totta a szemét. Kétségbeesetten latta, hogy
boérténbe zartak.

— Kérlek titeket — fordult az odasereglett
mohokhoz —, vigyétek el ezt a gyurit a ki-
ralyfinak.

Azzal a gyUrit ruhdjanak lebomlott fo-
naldhoz kototte. A kis manodk flirgén sza-
ladtak a gyurtvel a vélegényhez.

Ott allt a kiralyfi és a szalmababbdl lett
kiralylany a nagy ceremonia-teremben, s
mar majdnem Osszeadtak &ket, amikor a

legkisebb moh a gy(irtivel a kiralyfi elé gu- R - _
rult. A kiralyfi felismerte a gy(r(t, a meny- T S

=

asszony ujjara pillantott, de annak persze I ¥ =
hianyzott a gyurije. Felhajtotta a menyasz-
szony arcat takar¢ fatylat, s hat egy szal-
mabab vigyorgott szembe vele.
— Alnokséag, dobjatok a tlizbe! — kialtotta
a kiralyfi.
A lanyok felkaptéak, és kiszaladtak vele,
mikdzben ezt énekelték:
Eg a kisze, langgal ég,
bodor fustje felszall,
tavaszodik, kék az ég,

A kiralyfi folvette a gytrit, s koévette
a fonalat, amely elvezette 6t Vill6hoz.
A gonosz kiralyné ijedtében egy pociklyu-
kon keresztiil elmenekilt. Az 6reg kiraly
pedig boldogan olelte magahoz rég elve-
szettnek hitt leanyat.

- Villg, Vill6, tavasz vagyon! — oriilt a nép.

Hét orszagra szo6l6 lakodalmat csaptak.
) Vill6 fejére szép szarvasfokotét kotottek.
meleg a napsugar. Gimesen az asszonyok ezentul ilyen f6-

Mire fustje eloszlik, kotét viseltek Vills kiralyné tiszteletére.
a hideg kdéd szétoszlik, L i

egész kitavaszodik. * sthojt: futyal

Abban a pillanatban, amikor a

szalmabébu langra kapott, a gonosz o
boszorkany varazslata végképp R J*

megtort. A hé elolvadt, a nap kisi- a } oy
! .

tott, s Foldanya végre lerazhatta ko-
ténye viragait a tajra.

-,
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Zoboralia a Zobor- és Gimes-hegy labanal,
Nyitra varos kormyékén elteriild tajegység a triano-
ni diktatummal Magyarorszagtél elcsatolt, ma Szlo-
vakidhoz tartoz Felvidéken. A Zoborvidék szin-
pompas viseletét, gazdag népdal- és szokaskincsét |
ma is Orzik. Kodaly Zoltan itt kezdte népzenei
gy(jtéseit. Marciusi tortenetiink a kiszebabu-égetés #
tavaszvard hagyomanyat szévi tiindérmesébe.
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i 1" W eszébe a térképen keresni tiindérmeséink Operencias-
T \ \ tengerét vagy liveghegyét? Nekem. S mindenkinek, aki
R W hozzam hasonl6an szeret a dolgok mélyére nézni.

Tal az Operencian, még az tiveghegyen is tl... Kinek jutna

'5.1 Meséinkben tébb az igazsag, mint gondolnank.

Az Operenciés-tenger is a valosagbdl koltozott a képzelet
vilagaba: lovasijasz 6seink a X. szazadban még férgetegként
keltek at rajta, ahanyszor csak akartak, sét, igazi meseh6sok-
ként vissza is tértek, mégpedig gydztesen. A mesei tengernév
ugyanis a német ober Enns kifejezésbdl jon, azt jelenti: az Enns
folyon tul.

907-ben e folyén talra menekilt Arpad hadai elél Gyermek
Lajos, a frank kiraly oly sebtében, hogy minden kincsét, még
a tréonjat is hatrahagyta. 110 000 nehézfegyveressel jo6tt meg-
semmisiteni minket, és alig maradt egy maroknyi katonaja.
A pozsonyi diadal utan egy bé szazadon at az ausztriai Enns
foly6 volt Magyarorszag nyugati hatara.

Solt (Zolta)
fejedelem

Hogy miért 1éptuk at ezt a gyeplit oly sokszor? Miért szerve-
zett hadjaratokat az Enns folyon, azaz az Operencian és az
Uveghegyen, vagyis az Alpok hotol, jégtél szikrazé csucsain
talra Arpad legkisebb fia, Solt (Zolta) és két unokaja, Fajsz és
Taksony fejedelem? Azért, hogy visszaszerezzék az avaroktdl elrabolt és Nyugat-
Eurépaban szétosztott kincseinket, és megfékezzék a létiinket veszélyeztet$ ellenséget.
Hadaink atkeltek szamos folyon és hegyen, a mai Spanyol-, Francia-, Olasz- és Német-
orszag foldjén vivtak sok-sok gydztes csatat.

Tanulméanyozd a februarban kézolt haditérképet! Talan nem leszel hadvezér, de csa-
tat sokat kell majd vivnod az életben, s ha gy&zni akarsz, meg kell tanulnod szilankok-
bdl is dsszerakni és megvédeni az igazsagot.

A krénikék azt prébéljak elhitetni veliink, hogy 955-ben Augsburgnaél, a Lech-mezei
csatdban megsemmisiilt a teljes magyar haderd, vége szakadt a ,kalandozasoknak”
(a valésagban jogos, szlikséges és szervezett hadjaratoknak), a magyarok ezentul mast
sem tettek, mint a német-rbmai és a bizanci csaszar
vagy a rbmai papa kegyelméért esedeztek.

Elhissziik ezt? Eurépa katonai nagyhatalmabol néhany
oOra alatt csupan hét gyaszmagyar maradt? Egy csapasra
fustté valt a legy6zhetetlen magyarok sztyeppei harcmu-
vészete, szervezettsége, tudasa, fegyelme, fegyvereik
tokéletessége? ljukbol horgaszbotot faragtak, paripaikat
malhas szamarra zabolaztak éseink?

Kik voltak Arpad fiai?
Mi lett a sorsuk?

Nem! Tényekkel, érvekkel cafoljuk meg ezt a hazug-
sagot.

Taksony fejedelem
Domonkos Béla szobra




Augsburgnal nem semmisulhetett meg a teljes magyar haderd, mert nem volt ott.
A pozsonyi csataban a nemzet 1éte volt a tét, mégsem vett részt benne csak a hadsereg
fele. A nyugati hadjaratokba nyilvan ennél jéval kisebb sereget vetettek be.

Bulcsu és Lehel meghalt, két sereglink elpusztult, mert térbe csaltak 6ket, de a har-
madiknak volt ereje Botond vezetésével azonnal megtorolni a sérelmet és visszavenni
a hadizsakmanyt.

Ha I. Ott6 valéban porra zuzta a teljes magyar sereget, a dicsé gydztesek miért
nem merték még 75 éven at betenni a labukat orszagunkba?

Augsburgnal nem hallgatott el a magyar harci kirt. A hadjaratok folytatédtak nyugat
és kelet felé egyarant. Taksony fejedelem idején, 955 és 973 kozott még toretlen volt
katonai erénk, tekintélytnk.

958-ban elfoglaltuk az egész gorog félszigetet, legydztiik, és ismét adofizeténkké
tettik Biborbanszuletett Konstantin bizanci csaszart. E csata legendas hése volt a kis
termetd, hatalmas ereji Botond, az augsburgi vereségért bosszut allé Botond vezér fia.

962-ben XII. Janos papa Taksony fejedelem tdmogatasat
kérte I. Ottoval szemben, aki német-rbmai csaszarra koro-
naztatta magat, és a papatodl is engedelmességet kovetelt.

Segitséget kért volna a papa egy legy6zott, behéddolt és
féleg pogany orszagtol?

Nem mese ez, gyermek: a X. szazadban Eur6pa elsé nem-
zete voltunk. Legy6zhetetlenek. Es ahelyett, hogy dics6ség
ovezné hdéseinket, kalandoroknak, fosztogatoknak bélyegzik
Oket az idegenek, sét sajat méltatlan utédaik is.

Ne tartozz azok kozé, akik porba rantjak
a fenségest csak azért, mert maguk kép-
telenek felnéni hozza. Sosem voltunk,
ma sem vagyunk Kkicsik. A gy6zelem

a lélekben ddl el.
Zsigmond Emese @7

Ménus Jozsef,
17-szeres vilagrekorder
és 3-szoros vilagbajnok
tavlovo ijasz

Ma is képesek y
vagyunk ra!

Decemberi megfejtések: Az augsburgi vereség 955-ben, a muhi csata 1241-ben, a mohacsi
vész 1526-ban, a Rakoczi-féle szabadsagharc bukasa 1711-ben volt. A szkitak Kr. e. 530-ban
II. Kurus, Kr. e. 513-ban I. Dariusz perzsa kiralyt, Kr. e. 327-ben Nagy Sandor seregét gyézték
le. Kr. e. 53-ban a partusok megsemmisitették Crassus romai légi6it, 434 és
- 453 kozott Atilla hun serege legyézhetetlen volt, 887 tajan Almos fejedelem
Kijevnél, 907-ben Arpad Pozsonynal, 954-55-ben Bulcsu Nyugat-Euré-
paban, 1068-ban Szent Laszl6 Cserhalomnal, 1456-ban Hunyadi Janos
Nandorfehérvarnal, Matyas kiraly 1479-ben a kenyérmezei csataban,
1485-ben Bécsben, Dob¢ Istvan 1552-ben Eger varaban aratott diadalt.
Nyertesek: Szabé Dominik Patrik, Nagyvarad; a nagyvaradi
Szacsvay Imre Iskola Ill. J osztalya; a lovétei lll. A osztaly.
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CSEH KATALIN

Szomszedok

Csillagfényes, békés este,
Buksi Ul, az utcéat lesve.
Lelkesen &rzi a nagy bérhazat,
csontot kap érte,

nem egyet, szazat.

Kik laknak e hazban?

Nézziik meg batran!

A foldszinten él,

soha nem henyél:

Juci néni, Emmi néni,

Kati, Magor, El6d, Béni.

Fent az elsé emeleten

Olga il a kereveten,

mellette a kicsi Lilla:

visit, bobmbdl, arca lila.
Olgéaékkal szemben

Pityu bacsi csendben

matat a szobaban,

tesz-vesz egymagaban.
Masodik emelet

— ki elfaradt, lemehet —,

Magdi néni, Miki bacsi

itt laknak. Nem vagy kivancsi?
Kukkants be, és menj tovabb:
ott talalod Bandit s Emmat.
Bandi olvas, Emma ir,
kamrajukban egeér sir:
hitlentl elhagyta parja,
felkoltozott a padlasra.
Harmadik emelet,
megpihenni most lehet.

Baba Rozsa él itt:

kedves,6reg néne,
tindérszarmazasu

tan az egész lénye.

A szobaban l, és

almot szovoget.

Varja jottodet.

PERUL), PERULJ_.' H;:‘ E
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SIMON REKA ZSUZSA

[saklakas

Volt egyszer egy foltos zsék,
lakott benne két kis rak.
Két zsékfoltban két lakas,
lett is ezért duzzogas.

Rék Petinek zsakfoltja

Réak Pali foltjat nyomta.

— Hogy lehet igy zsakban élni,
folyton-folyvast attél félni,
hogy testvérem oll6ja
hazam falat rombolja?

Igy aztan a nagy lakasom,
az én draga négyszobasom,
Osszkomfortos, erkélyes,
naproél napra egyre fogy —
szomorkodott Rak Pali.

S amint bujan tépel6dott,
lakasgondjan mérgel6dott,
okos rakotlete tamadt:
ramaszott a foltos zsakra,

s oll6javal kettévagta.




TOTH AGNES

Csigaorszag

Csigaorszag polgarai
cseppet sem szegények,
mindegyiknek haza van,
gondtalanul élnek,

A csecsemo csiga is
ugy jon a vilagra,

hogy a csopp kis hatan
van picike haza.

Ha noévekszik, nem novi ki,
vele né a porta.

Oroklakas a javabol,
mindig hatan hordja.

Es a pompas csigahazak
mas-mas alakuak,

kupos, lapos, gémbdlyded,
ors6 formajuak.
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Kulénb6z6 szinekben
pompaznak a tajban,
csigalépcsé tekereg

minden csigahazban.

Csiga nagyi csigatészta-
levest f6z ebédre,

csiga unokainak

ezzel jar kedvébe'.

A csigakban csigavér
csorgedezik, kérem,
araszolva gyulekeznek
kint a Csiga-téren.

A Lassusag Vilagnapjat
unneplik vagy ezren,

jelszavukat mondogatjak,
amin jot nevettem:

»AKi csiga, sosem szalad,
ha lassan jar, tovabb halad.
AKi rohan, botlik néha,
nem ér idejében célbal!”

Képzeljétek, ravésték
egy nagy kétablara,

s feltették a Csiga-Tanacs
hazanak falara.



ezrei tornek a fény felé. Szemet-lelket gyonyor-
kodtetd latvany fogadja az arra sétalé embert,
aki maga is alig varta, hogy Ujra fény és friss
levegé fiirdesse arcat.

! A hovirag mindenki kedvence, de vajon felismeritek
o, atobhi koratavaszi viragot is? llyenkor nyilik a maj-
" § virag, a berki szellérozsa, a télizéld meténg,
= a kakasmandiké, a tavaszi safrany, a tavaszi
" csillagvirdg, az odvas keltike, a kankalin,
a tudofd. A patakpart sargallik a viragzé mar-
tilaputol, amelynek furcsamod a levelei csak
azutan bujnak el6 a féldbdl, miutan a viragok
mar elnyiltak. A flizfa bolyhos barkai, a ,,cicu-
sok”, a som és az aranyes$ sarga viragai is
~-megelézik” a leveleket.

Ismertek minket? Mi vagyunk a Valamivel késébb a friss fiiben mindenfelé
majvirag (1), a kakasmandiké (2), élénksargan virit a pitypang, népi nevén gyer-
a csillagvirag (3) és a télizold meklancfd. llyenkor bontja ki rézsaszinnel sze-
meténg (4). gélyezett, hofehér szirmait a szazszorszép, illa-
tozik az ibolya, tarkall az arvacska.

Ebrednek a téli almot alvo allatok, természetesen
nem egyszerre, hanem olyan sorrendben, aho-
gyan azt a Természet torvényei eldirjak.

A siin mar marciusban el6bujik vackabdl.
Nagyon sovany szegényke, hiszen almaban
a bére alatt felhalmozott zsirtartalékot felélte,
sulyanak akar egyharmadat is elveszitette.
Igyekszik hat élelem utan nézni.

Sorban ébrednek a tobbiek is: a télen csak
szunyokald mokus, a mogyords pele, majd
a kerti pele, végiil a majusig alvé nagypele.

GyertyaszentelSkor, februar 2-an vagy csak
marciusban, de végll a medve is elécammog
.1'.--. e Lk #%  menedéekébdl. Tel folyaman a néstény itt hozta
vilagra bocsait, amelyek most fedezik fel
LW IV T D EREELELCCIRE LR g Kinti vilag minden gydnydriiségét. Semmire
fel, amikor majusi z6ldben pompazik sincs gondjuk, hiszen az anyamedvével egyet-
a bokor-vendéglé6 len allat sem mer szembeszallni.

A madarvilaghan is nagy a siirgés-forgas. Rendre ér-

KiSkﬁD é keznek vissza téli szallashelyeikrél a vandor-

Soroljatok nalunk elo, odaban fészkeld madarakat.
Decemberi megfejtés: A bird rajott, hogy a tanu hazudik, hiszen az
ablakrol nem lehet kivilrdl lekaparni a jeget, mert az beltil képzddik.

il A - Hﬂvgnta y Nyertesek: Pal Laura, Gyergy6remete; a kézdivasar

"
O 7 helyi Turoczi Moézes Iskola IV. A osztalya; székelyvéckei

ﬂ.i:i{'g\ ‘3dij at olvasoink.
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Olvad a h6, mezdén, réten, vizek mellékén, az
erd§ szaraz avarja alol zsenge szirmu viragok
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madarak. De lass csodat: nem mindegyikik valaszt-
ja a legrovidebb utat! Féleg a nagytestd madarak
utkdzben kitéréket tesznek, mégis koran érnek ide.
Hogyan lehetséges ez? A magyarazat egyszerd: mi-
vel a replilés farasztd, egyes fajok kihasznaljak a fel-
széllb meleg légaramlatokat, a ,szelekkel vitetik”
magukat, Kiterjesztett szarnnyal ,vitorlaznak” megta-
karitva a szarnycsapasokhoz sziikséges energiat.

Egyes madarfajok, példaul a vadludak csak meg-
pihennek tajainkon, erét gyujtenek, hogy folytathas-
sak utjukat északi hazajuk felé. Masoknak, a golyak-
nak, fecskéknek itt van a hazajuk. !

Az itt telel6 s a csak most érkezo madaraknal egyarant sok
alakasgond. Kiildndsen az odulakok vannak bajban, hi-
szen egyre kevesebb a fészkelésre alkalmas odvas fa. Haliho, van itt
Ezért a természetbaratok mutiodukat helyeznek el a kol- szoba kiado?
tésre készlil6 madarparok szamara. A mdodu készitése
alapos szakértelmet igényel, hiszen a ,kiad6 lakasnak”
épp olyannak kell lennie, mint a természetes odunak.
A répnyilas és a belsé tér mérete fajonként valtozik. Az
odit megfelel6 magassagban, esétél, széltdl, ragado-
z6k tamadasatol védett helyen kell rogziteni.

BITAY EVA

Mlt 0“[]0' az 6z? Hat a varju? A legtréfa- |
g TTW sabb otleteket k6zoljiik.

MIT GONDOL A KUTYUS?

A decemberi képuinkhoz
érkezett Otletekbdl:

— Milyen puha, siippedds agyat

- kaptam szilinapomra!

— Hopp, megvagy, macskusz!

' Hisz ez a pliissmacim! Csak almodtam, hogy cicat kergetek?
— Segitség, maci, meg akarnak fiirdetni!

— En vagyok a kutyus-Csipkerozsika.

— Kis kifli, nagy kifli. K6sz6ném, hogy 6érékbe fogadtal, macka!

— Ha felnévék sem hagylak el, olyan barsonyos vagy.

— Milyen szép a nyakkendéd! Aludj jol, apuka!

— Ez a csont az enyém, de csak reggel eszem meg.

— Ha itt lenne anyukam, 6t is igy 6lelném. Mami, varlak!

Balogh Timea, Kovacs Tamara, Lovas Eva, Nagyvarad; Szabé Zoé, Izsaki Zsanett, Bihar;
Leopold-Szasz Hanga, Gyergy6szentmiklés; Csiki Szabolcs, Bakos David, Szaszrégen;
Balog Réka, Marosvéasarhely; Mihaly Bence, Kelemen Sandor, Lovéte;

Torok Anna, Székelyudvarhely; Udvardi Iring6, Porzsolt Janka, Balint Kincsé,
Sepsiszentgyorgy; a gyergyoszentmiklosi Kos Karoly Iskola Ill. A osztélya




Szol a tavasz: itt vagyok!
Elj6ttem, mert hivtatok.
Egész télen ho alatt
almodtam az almomat.

Szol a tavasz: itt vagyok,
napsugarban csillanok,
kezemben széaz szal virag —
annak adom, aki vart!
(Kecskés Béla)

Hat nekem nyugodtan adhatod,

kedves Tavasz, mert Kitartoan
vartalak, hivtalak. /
Tudom, hogy a tavasz legis-
mertebb hirndke a hévirag, én
most mégis egy masik bator
tél-kergetérél mesélek nektek,
kicsi barataim. O is dacol a fagy-
gyal, hoval, attori a fold jeges pancéljat, és mar
marciusban szinesen, vidaman pompazik a hé-
fodte dombokon, kertekben.
Kitalaltatok, ki 6? A safrany. Latin eredetl
/ neve: krokusz. Csaladja igencsak népes, van
vadon él6 és kerti valtozata is. Szine sokféle le-
het, nalunk a lila a leggyakoribb, de van fehér,
sarga ruhaja is. ime néhany safranyfajta: bana-
ti, karpati, illir, szepességi, halvany, tarka, sar-
ga, joféle.
A karpéti safrany a XIX. szazad hires magyar
botanikusaroél, Heuffel Janosroél kapta latin ne-
vét: Crocus heuffelianus.
Beszédes a joféle safrany neve is. Ez valoban
joféle: finom flszer és hatasos gyogynovény.
A safrany az okortdl maig a flszerek kiralya,
a legdragéabb fliszer. Régen grammja tobbet ért
az aranynal. A 6000 éves sumér agyagtablak
ékirasos szdvegei mar emlitik. Az 6kori Kina-
ban gyogyszerként hasznaltdak, Nagy Sandor
seregében sebet kezeltek vele, a buddhista
szerzetesek ruhajukat festették sargara a saf-
ranyfdézettel.
Eurépaban a gazdagsag jelképe volt egykor.
Az els6 safranytermeszték a spanyolok voltak,
a legnagyobb ultetvények ma is Andaluziaban
' és Valenciaban vannak.




Miért olyan draga a safrany? Mert nem az egész névény, sét
még a viraga sem, csupan a piros bibeszal fogyaszthato, az vi-
szont tébb mint 150 illat- és izanyagot, vitaminokat, cukrokat,
kalciumsokat tartalmaz.

Ha safranyos rizset f6z anyukatok, hivjatok meg engem is, bar
én inkabb nézni szeretem e csodas kis viragot. Kiildok nektek is
néhany sztarfotét a tavaszhozo6 flszerkiralyn6rél. BBREKKK!

irta, rajzolta, fényképezte
KOVACS REKA RHEA
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Toth Adrienn,
Marosvasarhely

Abran Balint,
(\]




Petdfi Sandor forradalmi kérdése a marciusi feladat megfejtése.
Lesem a postat: kinek itélhetem majd az 6t konyvjutalmat?
A Rejtvénykiraly

7

5

Fejér Timea,
Csikszentgyorgy

VIZSZINTES FUGGOLEGES 15. Epit6 jaték

1.A megfejtés elsé része 1.Ves 16.Von

8.Idéméré 2.Gabonat betakarit 18. Angol vég

9.Kolozs megyei teleplilés 3.Jobb ellentéte 20.YS

(KESZQ) 4.Koés Karoly névjegye 21. Habvég!

10.Néi énekhang 5.Megsziinik mikodni a gép  23.EEEEE!
i 6.Napszak VAJNAR ILONA
13.Vet a szélein! 7. Gal Zalan névjegye reitvénve
14.Rag, a -rél parja 11. Vicc, méka Jiveny
15. A végén halk! 13.A megfejtés 5"" —

16.Hazas Eva névjegye 2. része
17. Farmermarka (LEE)
19. Tlzgyjté eszkoz
22.Inge vége!

o

A decemberirejtvénypalyazat megdfejtése: Kis Jézuska szliletett.
Nyertesek: Deak Eszter, Kismod; a székelyudvarhelyi Tamasi Aron Liceum Il. A osztélya;
a szilagypaniti lll.; a mezé6fényi [V.; a krasznai lll. C osztaly.

A Csillag-Napsi palyazati feladatainak megfejtései: Nagymeduve. Palotaba és kunyhoba

nagy 6rémet vigyetek! Esthajnalcsillag. Nyertesek: Kiraly Ruben David, Szatmarnémeti;

Vita Adrienn, Disznaj6; Nagy Sarolta, Mezépanit; Bir6-Bedé Kristof, Székelykeresztur;

Gyer6 Réka, Kolozsvar; a nagyvaradi Szacsvay Imre Iskola Ill. B osztalya; a biharszent-
§ Janosi lll. osztaly.




Talald kil

Marian Adél Erika, Saromberke:
1. Harom meg harom 2. I[dé6méré esz-

W

\ kéz 3. Nem lat 4. Pusztit 5. Fogaival
6rol 6. Fa része 7. Kapuban a labda

4
‘

Kovacs Eniké Emese, Saromberke:
1. Zaz, aprit 2. Kerek gyiimolcs

5 3. Forrasbdl ered 4. Nemesfém
5. Focibir6é ,hangszere” 6. Muzsika

Még szerencse,
hogy a mobilom madar-

.. van beallitva...

Felismered, mit abrazolnak a kinagyitott képek?
Ird aldjuk a kezddébettiket — egy honap neve alakul
ki beldlik..

csicsergés csengbhangra

Mondd gyorsan!

Ot térok 6t goréogot dogo-
ny6z 6rokds 6romok kozott.

Nem minden fajta szarka farka
tarka-barka, csak a tarka-barka
szarka farka tarka-barka!

Talan platan? Netalan palan-
ta? Netalantan platanpalanta?

Az egyik picike pocok pocakon
pockolte a masik picike pockot,
erre a pocakon pockolt picike
pocok pocakon pockolte a po-
cakon pockold picike pockot.

Az ipafai papnak fapipaja van,
ezért az ipafai papi pipa papi fa-
pipa.

Mit sltsz, kis szlics? Tan sos
szusiszoszos silt hust sitsz, kis
szlcs?

Meggymag! Szelid meggymag
vagy, vagy vad meggymag vagy??

Aggastyanban agg atyak ga-
tyaikat aggatjak.

A tiktak titka a taktika.

Adam batyam pavat latvan
szajat tatvan pavava valt.

Sosem hallottam szebben sz6-
16 szép sipsz6t, mint a szasz-
sebesi szépen sz0616 szép sipszo.

Lattam sz6ros horcsogot: ép-
pen szorpdt szorcsodgott. Ha a
hércsdg szorpot szoresog, rator-
nek a hércsdg-goéresok.

Egy kupac kopasz kukac meg
egy kupac kopasz kukac, az két
kupac kopasz kukac.




Ha kivancsi vagy a vicc poénjanak befejezésére, ..

masold at a szines kockak bettiit az tires haléba.

B

Az a j6 ebbena
szervizben, hogy ...

betliket érints. Egy Utvonalat maris bejeloltiink. Hany szot sike-

(©) s20-moka

— Mi a kiilénbség a fake-
reskedd és a mokus kodzott?
— Az egyik a fara alku-

'~
Huazd ki a bettihalébdl barmilyen iranyban tekergézve az értel- o
mes szavakat. Az egyetlen szabaly, hogy egymas mellett levd M E

1. Magunkat ajanljuk. Ennek a mondat-
nak két jelentése van. Irjatok le Sket.

2. A tulkot bugatjuk. Kész vannak a bu-

gattyuk. Bug — ugyanaz a hangutanzé té, a
két sz6t ugyanugy ejtjuk, de masképp irjuk,
ha ige, és masképp, ha fénév. Alkossatok ha-
sonl6 ige-fénév parokat a zig, a kopp, a zor(0)g,
a csor(0)g tovekbdl.

3. Nem mind arany, ami Budapestrdl jon... Mar harom nyelvronto
divatot javitottunk ki ebben a tanévben. Ime a negyedik: A négy
B-be jarok. A cimem: Bp., hat keriilet, Benczir utca, tiz, 6t eme-
let, hét lakrész. Ne hasznéljatok csonkitva a sorszamneveket, hi-
szen igy azt jelenti, hogy egyszerre négy osztalyba jartok, 6t eme-
leten és hét lakasban laktok. Butasag! Irjatok le helyesen.

szik, a masik a fara felka-
szik.

— Melyek a vilag legbi-
zonytalanabb éllatai?

— A mitévé legyek.

— Hatarozd meg két él6-
lény szinét.

— A fd zold, a csirkék.

Decemberi megfejtések: 1. Otthon felejtettem a kdnyvet. Segitsd a gyermekotthon lakoit. Itthon
minden ismerés. A kiilhoni magyarok hazavagynak. Honlapunk cime: www.napsugar.ro. Honis-
mereti versenyt tartottunk. A hazafi régies neve: honfi. Arpad fejedelem honalapité. A bujdosok
hontalanok. 2. Ma délben két fokot mértek. Kétszaztiz baleset volt. Gera Zoltan huszonkét golt 16tt.
Kétszer estem hasra. 3. Térdkalacs, labnyom, nyakatekert, szajhds, filkagylo, fejfeds, fogtémés,
agyafurt, ujjlenyomat, kérmonfont, talpalavalé, orrnyereg, vallvetve, térd-, konyok-, fiilvéds, ko-
romagy. Nyertesek: a gyergyoszentmikl6si Fogarasy Mihaly Iskola Ill. A; a marosvasarhelyi R.
Guga Iskola Ill. C osztalya; a magyaréi Ill. osztaly.
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Az arcképrdl, a portrér6l mar meséltem
nektek. Az emberi test, az arc abrazolasa
orokké visszatéré téma, minden miuvészeti
kor, irdnyzat szamara fontos volt.

Arisztotelész, gorog tudds és filozoéfus, méar az Okorban
haromféle portrérél irt: valdésaghi (realisztikus), megszépitett
(idealizalt), valamint humoros (vagy karikatura). A kiilonb6zé
torténelmi korszakok uralkodéi, hires személyiségei idealizalt
festmények, szobrok altal orokittették meg az utokor szamara ha-
talmukat, rangjukat, gazdagsagukat, testi szépséguket.

A XVI. szazadban azonban voltak olyan megoldasok is, ame-
lyek nem a megszokott mdédon abrazoltak.

Giuseppe Arcimboldo (1527-1593) olasz festé allatokbodl, no-
vényekbdl, kulonbozé targyakbol alkotta meg arcképeit. Egyedi
alkotasain a természeti formak felismerheté arcmassa alltak 6sz-
sze. llyen portréban festette meg a négy évszakot, a tiizet, a vi-
zet, a foldet és a leveg6t. Mesterséglikre jellemz6 formakbdl, tar-
gyakbdl, szimbolikus alakzatokbol készitette el a konyvtaros,
a kertész, a tengernagy, az ugyvéd vagy a szakacs portréjat is.

Egyes festék szamos Onarcképet festettek, hiszen igy ,,a mo-
dell mindig készen all, s mindenféle elénnyel rendelkezik: pontos,
alkalmazkodo, és mar a festést megel6zéen ismerjiik.” (Henri
Fantin Latour, francia fest6) Az 6narckép is lehet idealizélt, rea-
lisztikus vagy egyes lelki tulajdonsagokat eltulz6 alkotas.

MURADIN LOVASZ NOEMI

Készitsetek magatokrol
Arcimboldo stilusaban arcképet: a formakat Ha
kedvenc idotoltésetek, tantargyatok kellékeivel .

helyettesitsétek. Ugyanigy valamelyik évszak 3“ml e .!.a
»portréjat” is megrajzolhatjatok.

Rég elmult Karacsony, a decemberi dijazassal azonban még adésok vagyunk. Kényv-
jutalmat nyertek: Gergely Albert, Kolozsvar (1); a szaszrégeni A. Maior Iskola Ill. B
osztalya (Kovacs Erik rajza — 2) és a székelyudvarhelyi Bethlen Géabor Iskola IV. B osz-
talya (Kis Krisztina rajza - 3).




Nem 0j, amit mon-
dok, mégis meg kell
ismételnem. Mint Ka-
inthy Frigyes, a ma-
gyar irodalom tréfames-
tere, én is magyarazom
a bizonyitvanyom: azért kozlink
karacsonyi, téli hangulatu képeket a marciusi
posta rovatban, mert ez a lapszam januarban
készll, amikor ti javaban kulditek az tnne-
pekrdl, az egyre ritkabb havas élményekrél
sz0l6 beszamolokat, képeket, rajzokat. Egy
résziket eltettiik jovo téli lapszamainkba, de
mindenikkel nem varhatunk egy évet.

Ti se varjatok egy percet se, irjatok nekink,
akarcsak kis barataink: Péter Nora, Bende
Bernadett, Heggeli Norbert, Nagy Hunor J6-
zsef, Zabola; Barabas Tamas, Szabé Hanna,
Szilagycseh; Szilagyi Kerolein, Mezdpetri;
Miklos Kamilla, Ivo; Szocs Lehel, Kovaszna;
Székely Szende Szintia, Nagy Kincsé Sara,
Toéth Adrienn, Marosvasarhely; Jancsé Iza-
bella, Olthéviz; Szilagyi Akos, Kolozsvar;
Varga Henrietta Kléara, Erdéfile; Péntek
Adrienn, Korosfé; Heim Biborka, Szatmar-
németi; a marosludasi 1-es Iskola Ill. D;
a marosvasarhelyi Dacia Iskola IV. B, a Mi-
vészeti Liceum Ill., a L. Rebreanu Iskola IV. E;
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a szaszrégeni A. Maior Iskola Ill. B, IV.; a sep-
siszentgyorgyi Varadi Joézsef Iskola II. E;
a kézdivasarhelyi Molnar Joézsias Iskola IV. B,
a Turdczi Moézes Iskola IV. A; a csikszentdo-
mokosi Cseralji Iskolalll.; a székelyudvarhelyi
Tamasi Aron Liceum II. és IV.; a nagyvaradi
Szacsvay Imre Iskola Ill. B osztalya; a maros-
kereszturi IV.; a kézdiszentléleki IV. A; a csik-
danfalvilll. SbS; a csikkozmasilll.; a kovasznai
lll. B; a csikmenasagi Il.; a zabolai Il. és IIl. B;
a csikdanfalvi I.; a lovétei lll. A és B; a homo-
rodalmasi Ill.; a dési IV. osztaly; zsoboki,
seprddi, szilagyfékereszturi, szabadkai, nagy-
ajtai, kisbaconi, magyarlapadi olvasoéink.

\ ® Januarban, amikor ezeket a
sorokat irtam, Buzogany Margit
tanité néni borszéki kisdiakjai
-30 fokos fagybol kildték a
nevetds képet. Szankoéversenyt
tartottak... és eszilk agaban
sem volt fazni.

Pitypang Néptanccsoport

be nagy sikerrel.

® Korosi Maria tanitond biiszkén szamolt be arrél, hogy
Pelbat Boglarkaval és Kérosi Matyassal a szalardi
képviseletében
Brusszelbe, az Europa Parlamentbe. Nemzetk6zi gyer-
mekcsoport tagjaként vizkereszti szokasokat mutattak

eljutott




® A székelyudvarhelyi Bethlen
Gabor Iskola I-IV. osztélyos
Quydéngyharmat Korusa Balint
Ibolya taniténé vezetésével
kulénleges hangulatu karacso-
nyi dalcsokorral ajandékozta
meg az unnepl6 kdzénséget.

IR i

anczél
Anetta
Emilia,
Mezé-
sond

® A vetési kisdiakok tinneplébe 6ltoztek test-
ben-lélekben, és lelkes-pergé miisorral emlé-
keztek meg 1848. Marcius 15-érél — szamolt
be az eseményrél Szaniszlai Marta tanit6 |
néni.

e Fiilop Hajnal tanité néni krasznahorvati
kisdiakjai ezzel az Unnepélyes, Oromet
sugarz6 képpel kivantak boldog sziiletésna-
pot a Napsugar szerkesztéségének.

® A Napsugar lelkes olvaséi, Szab6é Emilia
tanité néni székelyvajai tanul6i karacsonyi
Unnepségikdon él6 fenyéfat formaltak.
Ahany gyerek, annyi gyertya égett rajta.

® Gal Andrea és Tolnai Rézsa tanitonék
egész albumnyi képet kiildtek a szilagy-
fokereszturi iskolasok tavalyi el6adéasair6l.
Az Uj MUsorfuizetbe is jut bel6liik biztosan.




Eljott a tavasz

Sok kicsiny viraggal,

Milliényi madarszoéval,

Kisebb-nagyobb zaporokkal.

Esernyével a kezemben

(gy dontdttem, kimegyek.

Itt egy tocsa, ott egy técsa,

Gumicsizméam mindet megjarta.

De aztan egy makacs tocsa

A csizmamat elragadta.

Beleragadt az iszapba,

En mezitlab maradtam.

Megszeppenve mentem haza

panaszkodni anyukamnak.

De 6 rajtam jot nevetett,

Kédba dugott, s megfiirdetett.
Siikosd Kata Boglarka,

Korond

Boros Roland Zsol
Magyarlapad

Kelemen Sarolta,
Marosvasarhely

Petofi

Ki vérét a hazanak adta,
sirjat nem talaljuk.
Gyatra!

Ki fejét a koltészetnek hagyta,
neve a szbban marada.
Hallja?

Ki tudja s hallja kélteményeit,
repes a szive.
Ezt hagyjék igy!

Nem volt semmi baj,

mig ratul le nem 16vék,

§.elhullek mint a fd s a jég.

1 Szilagyi Matyas,
| Jo Szatmarnémeti

Tomsa Eniké malnasfiirdoi
tanitvanyainak versei:

Visszatér a sok vandormadar.

A napfény szépen tiindokol,

(:Ijraéled minden kint.

Tavasz van mar megint.
Mark Arnold

Kisiit6tt a napocska,

Elolvadt a havacska,

A fecskék repdesnek,

A golyak békat keresnek.
Vlad Alex Daniel

Itt a tavasz,

Kinyilott a hovirag.

Leszedem én anyukamnak

Csokrocskaba délutéan.
Téglas Edina

Nyilik mar a hoévirag,
Nyomaban a kékberek,
Koveti az ibolya.
Traktor zag a hatarban,
SzéantévetS utéana.

Veres Csongor

Amint kinyitom a szemem,

a méhek ébredését lesem.

Ebred a fa, a hovirag,

szeretem a tavasz illatat.
Mihaly Anita

Felpezsdiil az élet,

Sokat st a Nap,

Ezerszinl a természet,

Es nekiink jobb kedviink van.
Dregéan Szabolcs

A gyermekek 6rvendenek,

A sziil6knek besegitnek

Megmuvelni minden foldet.
Szasz Krisztina

Otvos Laszlé Csaba
Marosvasarhely




Udvarhelyi Juali
Tordaharasztos

Szab6 Zséfia kisdiakjai
kiildték a gyergy6szentmik-
16si Kés Karoly Iskolabol:

Szamomra az otthon védel-
met, meleget, tisztasagot,
biztonsagot, j6 kedvet jelent.

Gabor-Ferencz Erik

Szamomra az otthonom vé-
delmet jelent, véd a viharok-
tol, az es6tol.

Pall Eméke

En az otthonomban bizton-
sagban érzem magam, mert
anyum és apum vigyaz ram.
Ezért én azt gondolom, hogy
mindenitt j6, de a legjobb
otthon.

Ferenczi Jozsef

Mi vagyunk a Kényvmanok,
Vidamak és okosok.
Minden kényvbe bebujunk,
Mesét, mondat elmondunk,
Olvasunk és tanulunk.
A marosvasarhelyi
Dacia Iskola IV. B osztalya

Molnar Kristof,
Napsugar, Napsugar! Bihar
Honnan joéttél mihozzank?
Postas hozott
vagy gyorsfutar?
Talan szél szarnyan
jottél el mihozzank?
Az a jo, hogy itt vagy mar,
kedves, kicsi Napsugar.
Harai Viktoria,
Esztelnek

Napsugar, Napsugar,

Benne sok-sok mese all.

Szines képpel, rajzzal var,

Minden hénapban varjuk mar!
Laszl6 Johanna,

Marosvasarhely

Majthényi Wass Janos,

Esztelnek

Minden honap eleje o,
mert jon az olvasnivalo.
Rejtvénnyel és viccel var
ez a fényes Napsugar.
Német Timea
és Veress Kinga,
Marosvasarhely

Bencze Matyas,
Székelyudvarhel Farkas Lorand,

Szabadka
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Csipkes Balazs, kendi negyedikes

birkozo fénykeépét Vajda Csilla
tanito néni kldte el nekdnk.
0 szamolt be Balazs eredmeé-
nyeirdl is: aranyérmet szerzett
Nyaradszeredaban, eziistérmet
Segesvaron &s Gyulakutan.

Zab Zsombor II. osztalyos
a szatmarnémeti 10-es Iskolaban.
Focizik, megpedig kapus. A heti

négy edzes eredmenye ez a sok Szilagysomlyon Szodorai Melinda tanito neni tanitvanyai
érem. Kolozsvaron, Zilahon és Lazar Ervin meseit olvastak és rajzoltak le.
Nagykarolyban nyerte oket. Egri Kriszta rajza
Biszke is ra osztalya és tanito J
nénije, Reich Annamaria.

I
4

I
' ' Im BS kildj ralzotrola

Figedy Aniko tanitd neni is
biiszken mutatta be margittai
harmadikos sportoldit. Halasz Matyas
es Barnucz Felix Eduard asztalitenisz-

f o ben nyert arany-, illetve eziistérmet.
Barta Eniko IV, B osztalya a kezdivasarhelyi Vert arany

Moinar Jozsias Iskolahol ezzel a miveszi szepsegll
kollazzsal koszontotte a 60 eves Napsugart.

E lapszam tamogatoi:

Késziilt g 55 ( ‘ C
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Vagjatok ki a bélyeget, 67
és ragasszatok nevetek mellé Ara 4 1ej, 400 Ft NI i
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az osztaly kozds gydjtélapjara.




